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Michael Neylan, London

Wohnanlage
Bishopsfield,
bei Harlow, Essex

Cité Bishopsfield prés d'Harlow, Essex

Bishopsfield Housing Estate,
near Harlow, Essex

Wettbewerb: 1960

Fertigstellung: 1967

Gesamtflache: 5,48 ha

Anzahl der Wohnungen: 267

Wohndichte: 175 Einwohner/ha

Wohnungen pro ha: 50/ha

Garagen: 267 und 40 Abstellplatze fur Be-
sucher
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Anordnungen:

Das Gelénde der Uberbauung Bishopsfield
ist ein niedriger Hugel in der Nahe Harlows,
durch StraBen und offene Landschaft von
anderen Vororten abgegrenzt. Eine kleine
Erweiterungsflache ist durch einen FluB ab-
getrennt. Im Zentrum der Uberbauung, auf
dem hochsten Punkt des Hugels, liegen eine
halbmondférmige Plattform, Garagen, An-
lieferungsstraBen und Dienstleistungsele-
mente. Die Plattform, den FuBgangern vor-
behalten, erschlieBt die ringformig um sie
angeordneten Wohnungen. Diese werden
von einem &uBeren Ring von Hofhausern
umgeben, die abwechselnd mit keilférmigen
Freiflachenhtgelabwartsangeordnetwurden.

Die drei Elemente, Garagen, ErschlieBungs-
gassen und FuBgangerplattform sind durch
Rampen verkniipft. Die Anlieferung von Wa-
ren und die Abfuhr der Abfélle erfolgt mit
Elektrokarren, die die FuBgéngerwege be-
nutzen.
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Wohnungen:

Drei Grundtypen unterschiedlicher Wohnun-
gen lassen sich beschreiben:

a) Um einen von Mauern umgebenen Hof
angeordnete Hauser, deren GroBe und De-
tailanordnungen variabel gehalten wurden.
b) Eine Gruppe kleinerer, treppenférmig an-
geordneter Wohnungen mit Terrassen auf
dem Dach der jeweils darunter liegenden
Wohnung.

c) Mehrere aus Maisonette- und Stockwerks-
wohnungen gemischte Gruppen, die so
um die Plattform angeordnet wurden, daB
wiederum jede Wohnung einen privaten Hof
oder eine Dachterrasse hat.
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Lageplan 1:3500.
Situation.

Site plan.

2
GrundriB-Axonometrie.
Plan-axonométrie.
Plan axonometry.
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Plattform mit umgebender Bebauung.
Platteforme entourée de constructions.
Platform with surronding structures.




T

T

4
Perspektivischer Schnitt.
Coupe en perspective.
Perspective section.
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Schnitt 1:500.
Coupe.
Section.
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UntergeschoB (StraBenniveau) 1:250.
1 GrundriB.
} ‘ Sous-sol (niveau de la route).
: Plan.
_J |__ Basement (street level).
i —_— R - — Plan.
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ErdgeschoB, GrundriB 1:250.
Rez-de-chaussée, plan.
Ground floor, plan.
l | 8
] b l 1. ObergeschoB, GrundriB 1:250.
] b ler étage, plan.
| I Upper floor, plan.
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| I_I l r1 2. ObergeschoB, GrundriB 1:250.
L‘I ' LI 2éme étage, plan.
[ L b____. || b___. 2nd floor, plan.
b Schlafbereich / Dortoir / Bedroom tract
——-_————J b [:I ———-——-———.J b [:] ba Bad / Bain / Bath
d EBbereich / Réfectoire / Dining tract
= I | Wohnbereich / Dépendance / Living area
-.D k Kochnische / Petite cuisine / Kitchenette
er =p——h || dk u p——ih || dj k . s Schrank / Armoire /[ Cupboard
= 0 -l: r Abfélle / Ordures / Refuse
S 0 S =S a 0 p Parken [ Parking
spO |r O = [ t Terrasse | Terrace

10 10, 11
Funf- und Vier-Personen-Hauser, Grundri 1:250.

Maisons pour cing et quatre personnes, plan.
Five- and four-person houses, plan.

Ba | Wohnraum / Salon / Living tract

d EBplatz / Place pour manger / Dining-nook
k Kiiche / Cuisine / Kitchen

h Vorraum / Antichambre / Ante-room

b Schlafzimmer / Chambre a coucher / Bedroom
ba Bad / Bain / Bath

p Windfang / Vestibule

s Garderobe / Cloakroom

u  Schrankflur / Armoires /| Cupboards

k Abfélle / Ordures / Refuse

er Einlieger-Raum (Wohnung) / Logement / Flat
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12-15
Ansichten der Haustypen mit den ErschlieBungsele-
menten.

Vue du type de maison avec les élements d’acces.
I' Views of house types with access elements.
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